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*Nur Teil 1 und 6 enthalten Vorworte.

Aus dem Vorbericht zur Ausgabe von 1776 *
[...]

Die meisten grofRen und mittleren Stadte Deutschlands ha-
ben bey ihren Schulen ein Chor Sanger, von dem man die
Auffuhrung solcher Stiicke mit recht fordern kann. Gesetzt
nun, daf man an iedem Orte schon einen Vorrath gut ge-
schriebener Motetten hétte, so verlohnt es sich doch immer
noch der Mihe, dhnliche gute Stlicke auch von anderen
Orten her kennen zu lernen. AuRerdem finde ich es sehr
heilsam, fir die Erhaltung guter Arbeiten zu sorgen, weil sie
sonst durch schlechte leicht verdrangt werden, wenn sich
diese mit dem Vortheile der Neuheit ihnen an die Seite
stellen.

Ich ziehe daher bei der Wahl der Stiicke, - neine
Sammlung aufnehme, nicht so sehr ihr 7 _“iite
in Betrachtung. Immerhin mag ein
dem anderen Orte bekannt seyn. é
anderen Orten neu. Dem Ande
nisten, die in diesem Fache \ v J\\'230 ,
glaubte ich es schuldig z» QT ren
ihrer Stiicke, so alt sie - me & samm-
lung einen Platz zu - Cz,*\)
[ ]
[..] &
Leipzig, de’ y 6\)(’
& Johann Adam Hiller]
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Nie O_\»Q’ A der Vierstimmigen Motetten und

L~ 2nvon Johann Adam Hiller, bieten eine

: Qﬁ cetten Uiberwiegend aus der zweiten Halfte

(O nderts. Sie tibermitteln uns einen Einblick in

& slite, die die Motette, zumal in Mitteldeutsch-
'Z;Q . Jener Zeit erleben konnte, nachdem diese Gattung

Q}\) . als 100 Jahre ein Schattendasein gefiihrt hatte. Seit

-r Mitte des 17. Jahrhunderts ndmlich entstanden Neu-
kompositionen fast nur noch fir Trauerfeiern und fur die
Umgénge der Kurrenden und waren (iberwiegend schlich-
ten Zuschnitts. Als Introitus-Motetten in den Gottesdiens-
ten wurden lediglich alte Kompositionen, vor allem aus
dem Florilegium des Erhard Bodenschatz (erschienen 1603
und 1618) verwendet. Auch die Motetten Johann Sebas-
tian Bachs sind Kasualien-Motetten, komponiert Gberwie-
gend flir Begrdbnisse und Trauerfeiern. Doch in Bachs
Motetten ist der Versuch gelungen, die altehrwiirdige Gat-
tung mit Kompositionstechniken aus der zeitgendssischen
Kantate zu aktualisieren. Zu einer neuen Bliite kam die Mo-
tette mit dieser Verbindung von Gattungstradition und
zeitgendssischem Musikstil aber erst in der Komponis-
tengeneration der Bach-S6hne und -Schiiler.! Die zeit-
gendssische Motette hatte nun auch den Weg zurtick in die
Hauptgottesdienste gefunden.

1 Vgl. dazu Uwe Wolf, ,Johann Sebastian Bach und die sachsische Mo-
tette in der zweiten Halfte des 18. Jahrhunderts”, in: Bach in Leipzig —
Leipzig und Bach, Konferenzbericht Leipzig 2000, hrsg. von Ulrich Lei-
singer, Hildesheim 2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5),
S. 427-440.
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Als herausragende Motettenkomponisten jener Zeit gelten
Gottfried August Homilius (1714-1785)2 in Dresden und
Johann Heinrich Rolle (1716-1785)3 in Magdeburg; beide
sind auch in den Motetten und Arien Hillers mehrfach ver-
treten.

Der Herausgeber der Sammlungen, Johann Adam Hiller,
hatte verschiedene Positionen in Dresden, Mietau, Bres-
lau, vor allem aber Leipzig inne; dort wirkte er u.a. als
Singspielkomponist, Herausgeber verschiedener Musik-
zeitschriften, Leiter der Gewandhauskonzerte, Leiter der
+Musikaustiibenden Gesellschaft”, Universitatsmusikdi-
rektor, Musikdirektor der Neukirche und schlieRlich ab
1789 als Thomaskantor. Mit Hillers Amtsantritt als Tho-
maskantor wurden die Motetten aus dem Florilegium des
Bodenschatz auch in den Leipziger Gottesdiensten durch
zeitgendssische Kompositionen ersetzt; erhaltene Text-
drucke bezeugen, dass Hillers Sammlungen dabei reiche
Verwendung fanden. Seiner Amtsfuhrung als neuer Tho-
maskantor entsprang der sechste und letzte Band der
Motetten und Arien: Er enthalt hauptsachlich zweckge-
bundene Motetten fiir die Sonnabendvespern, die Karfrei-
tagsvesper sowie flir Begrabnisse.

Wie die vorangegangenen Teile enthdlt auch der vierte
Band der von Hiller herausgegebenen Motetten und Arien
Kompositionen der bereits genannten, wohl wichtigsten
Motetten-Komponisten dieser Zeit: Rolle und Homilius,
beide mit je einer Motette. Eroffnet wird die Sammlung
aber mit der Motette Alles Fleisch ist wie Gras des Heraus-
gebers selbst. Hiller widmet die Komposition der 1780 ge-
rade verstorbenen Kurfiirstin Maria Antonia Walburga,
Witwe des Kurfiirsten Friedrich Christian (1722-1763) von
Sachsen. Diese hatte sich auch als Séngerin, Instrumenta
listin, Librettistin und Komponistin betétigt und galt ~ls
grofRe Forderin der Musik.

Gleich zwei Motetten des vorliegenden vierte
sind mit der Autorenangabe ,,Graun" versehen,

Carl Heinrich Graun (1703/04-1759) ¢ ‘tse’

auch wenn sich die Motetten dieser R,
cherheit zuschreiben lassen; sie Hil! b@
Sammlung und in Abschrift d~ — ((’\\(\
schluss des Motettenteils m- ) QOQJ o
nen Kompositionen von ’ ' - des
Kreuzkantors Theodor 7. N -1755)

> .n alle von

Die vier Chorarier - )
~& in der Bach-

dem vor allem ¢

Uberlieferung be = °n . O .antor Christian
Friedrich ¥ — & :m Hiller bereits in
Teil2¢ QO atte. Allen vier Arien
Penze v ¢2 .er Neudichtung von Jo-
b e ‘\'Qg’ 1788) zugrunde. Cramer
SN TN .s\{,’b -uschen Ubersetzungen” der

S v \)’b' . zwischen 1755 und 1764.5 Sie

. Son N ien Komponisten als Textvorlagen

ve.\\\ \/\ ng «anntesten durften Herrn Doctor Cra-

mers ¢ Psalmen mit Melodien zum Singen bey

dem Cla son Carl Philipp Emanuel Bach sein (gedruckt
Leipzig 1774).

Carus 2.041/40

Den Psalmen Penzels sind jeweils nur eine Auswahl an
Strophen aus Cramers , poetischen Ubersetzungen” un-
terlegt. Dies wird bei der ersten Arie auch durch die Uber-
schrift Uber den Strophen deutlich gemacht: ,, Aus dem
acht und zwanzigsten Psalm, von Cramer*. Wir teilen (an-
ders als die Originalausgabe) die Nummern der Strophen
mit, um so eine Orientierung flir einen Textvergleich mit
den Psalmen der Luther-Ubersetzung zu erméglichen.
Wie Hillers Eroffnungsmotette ist auch die zweite Arie
Penzels der verstorbenen Kurflirstin Maria Antonia Wal-
burga gewidmet.

Zur Edition

Die vorliegende Ausgabe versteht sich als ,Quellenedi-
tion"; es wird nicht angestrebt, die einzelnen Mot~**~n in
ihrem , Urtext" zu edieren, sondern so, wie sie *h
Hillers Sammlungen Verbreitung fanden- -
MaRnahmen Hillers werden also ausdri-

gangig gemacht. Von einigen wenigen

Carus-Verlag bereits Ausgaben r

é

Uberlieferungen vor; abweiche” s \'zyqo
ben geben wir im Kleinstich - A
Benutzbarkeit beider Ausg m \)(—,' Jer
Regel ausfiihrlicheren ~ezew. Cz,* . von
Hillers Ausgabe bleik an. - b.
Q
Der Kritische P " N \)(’ «ionen zu den
Motetten u- m, @~ . zu allen Samm-
lungen g~ . “er \QQJ
, Q
Leir 0 & Uwe Wolf
©
\}’b'
O
-
R
&
%\}O
Q}\)
N
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2 Vgl. die Ausgabe Gottfried August Homilius, Motetten fiir gemischten

Chor a cappella, Gesamtausgabe, vorgelegt von Uwe Wolf, Stuttgart
2000.

3 Eine Neuausgabe aller Motetten von Rolle ist in Planung.
4 C. Henzel, Graun-Werkverzeichnis. Verzeichnis der Werke der Briider

Johann Gottlieb und Carl Heinrich Graun, 2 Bde., Beeskow 2006, Bd.
1,S.722f.

5 J. A. Cramer, Poetische Uebersetzungen der PSALMEN mit Abhand-

lungen tiber dieselben, Leipzig 1755-1764, zweite Auflagen von Teil 1
und 2 erschienen 1763/64.



Foreword to the new edition

The six collections of motets and arias for four voices pub-
lished by Johann Adam Hiller offer a selection of motets,
mostly from the second half of the 18th century. They
show us the products of a new age of achievement in
which the motet was again able to flourish, especially in
central Germany, after this genre had led only a shadow-
like existence for more than a century. From the middle of
the 17th century new compositions had been produced
almost solely for funeral services and for pupils to sing in
processions, and they were primarily simple and straight-
forward. For the introit motets in church services only older
compositions, mainly from the Florilegium of Erhard
Bodenschatz (published in 1603 and 1618) were used. The
motets of Johann Sebastian Bach are also occasional pie-
ces, composed primarily for funerals and funeral services.
However, in Bach's motets he attempted successfully to
renew the ancient form with compositional elements of
the contemporary cantata, but it was not until the genera-
tion of composers from Bach's sons and pupils that the
motet enjoyed a renaissance, with this combination of
tradition and the contemporary style of music.” The motet
had found its way back into the principal church services.

The foremost motet composers of that time were Gottfried
August Homilius (1714-1785)2 in Dresden and Johann
Heinrich Rolle (1716-1785)3 in Magdeburg; both are
amply represented in Hiller's Motetten und Arien.

The editor of those collections, Johann Adam Hiller, held
various positions in Dresden, Mietau, Breslau, and above
all in Leipzig. There he was active as a composer of Sir
spiel, editor of various musical periodicals, leader o
Gewandhaus concerts, leader of the “Musikau<i*he
Gesellschaft,” University Director of Music, m»

tor of the Neukirche, and finally, from 1782

tor. Upon Hiller's assumption of the office c.

tor the motets from the Florilegium of Bodens e
replaced in Leipzig church services * “ter

positions. Printed texts which h- QX
that Hiller's collections were u. PO X
as the new Thomaskantor - ((’\\(\ ce
of the final volume of ~ = ) QOQJ .ained
motets principally for ' - ay Ves-
pers, as well as for . ) Qﬁ

o &

Like the previ \QO .me in the Motet-
ten und Arie . 1. P .atains works by the
probak &' mposers of the period:
Ro" . (’\\) .nted by one motet. How-
e e .n the motet Alles Fleisch ist

< q§’ ~If. Hiller dedicated this compo-
AN \,’Zr .ie Electress Maria Antonia Walbur-
\ o we > < Elector Friedrich Christian of Saxony
—17 S had recently died in 1780. The Electress

Qo .e as a singer, instrumentalist, librettist and
\)% «d was known as a great patroness of music.

Two ot the motets in this fourth volume are attributed to a
composer named as “Graun,” probably Carl Heinrich

4

Graun (1703/4-1759), although his authorship of these
motets is not absolutely certain; they have survived only in
Hiller's collection and in copies made from it.4 The motet
section concludes with one of the few extant compositions
by Homilius's predecessor as Kreuzcantor, Theodor
Christlieb Reinhold (1682-1755). The four choral arias in
the fourth volume are all by the Merseburg cantor Christian
Friedrich Penzel (1737-1801), known principally on ac-
count of his important role in preserving the Bach tradition,
a motet by whom Hiller had already published in Part 2. All
four of Penzel's arias are settings of passages from the new
poetic paraphrases of psalms by Johann Andreas Cramer
(1723-1788). Cramer published his “poetic translations”
of the psalms in four volumes between 1755 and 1764.5
They were set to music by many composers, r-~-ably the

best-known volume of them being Herrn © imers
tibersetzte Psalmen mit Melodien zumr _ Aem
Clavier von Carl Philipp Emanuel Ba
in 1774). é
Penzel's psalm compositione S J\\'230
selection of verses from AQJ JS.
This is made clear in ’ e & written
above the verses: ‘enyy (/'b- ~salm, by
Cramer."” Unlike ’ a . the numbers
of the verses ~cil sdison of the text
with the p- - n \)C’ cike Hiller's motet
with wb’ ne. @~ . ssecond aria is dedi-
cated ~ . ~f ) \QQJ tlectress Maria Antonia
w ,2;\

&
Th) n," i.e. the aim has not been to edit

\}’b'

- o> e n
.~ sintheir “Urtext” form, but to present

3\ :re popularized in Hiller's collections. Thus,

(O .uindications have not been revoked. A few

Q otets already exist in Carus publications based
Q’,\} .uscript sources; in such cases conflicting readings

Y iven here in small print, so that the two editions can

<<,Q - used together. The generally detailed instructions for

performance from Hiller's edition have been left unaltered.

One Critical Report with additional information concern-
ing the motets and their composers will be published to
cover all the collections.

Leipzig, October 2010 Uwe Wolf

Translation: John Coombs

1 See Uwe Wolf, “Johann Sebastian Bach und die sachsische Motette in der
zweiten Hélfte des 18. Jahrhunderts,” in: Bach in Leipzig - Leipzig und
Bach, conference report, Leipzig, 2000, ed. by Ulrich Leisinger, Hildes-
heim, 2002 (= Leipziger Beitrdge zur Bach-Forschung 5), p. 427-440.

2 See the publication Gottfried August Homilius, Motetten fiir gemischten
Chor a cappella, Gesamtausgabe, edited by Uwe Wolf, Stuttgart, 2000.

3 Anew edition of all the motets by Rolle is planned.

4 C. Henzel, Graun-Werkverzeichnis. Verzeichnis der Werke der Briider
Johann Gottlieb und Carl Heinrich Graun, 2 vols., Beeskow, 2006,
Vol. 1, p. 722f.

5 J. A. Cramer, Poetische Uebersetzungen der PSALMEN mit Abhand-
lungen (iber dieselben, Leipzig, 1755-1764, second edition of Parts 1
und 2 published 1763/64.
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1. Alles Fleisch 1st wie Gras

In obitum serenissimae Saxonum Mariae Antoniae
Motetto I

Johann Adam Hiller
1728-1804

Text: 1. Petrus 1,24-25
Choral: Friedrich Gottlieb Klopstock (1724-1803)
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2. Siehe, das ist Gottes Lamm
Motetto II a due cori- HOWV V.51

Gottfried August Homilius
1714-1785

*
** Vorschlag nicht im Druck / Appoggiatura not in the printed version.

Carus 2.041/40

Text: Joh 1,29
Bedachtsam ext: Jonannes
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In der handschriftlichen Uberlieferung ohne Vorschlag / In the surviving handwritten version without appoggiatura.
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*3% In der hs. Uberlieferung hat Chor II bis zum Ende ,,tacet™ / In the surviving handwritten version the second choir is silent until the end.
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3. Nun danket alle Gott

Motetto I1I Johann Heinrich Rolle
17161785

Text: Sirach 50,2224

Allegro

=~ Solo I N\ N ™= D 5 ~
I I [ ' " —
Nun dan-ket al - le Gott, nun dan-ket al - le Gott, der gro-Be, gro - - -
] Solo ! N [ e ! ) !
Lﬂ s - I - I ¥ — I [ oL I'" | | | | | 1 1 I
vV N I | & | el
' — — i : i 1 i
Nun dan-ket al - le Gott, der gro-Be Din-ge_ tut, der

';‘ | = | 1 | 1 1 T & 1 ‘I
I ! —t = i f ' — ' ' Fe— — = —
Nun dan-ket al - le Gott, al - - le Gott, der gro-Be -
Solo -
ﬁ 1 — — p~S— — e — p~S—— .r_ -|'- é
€2 — — I — —tg—
v I ! | | ! = - %
o Nun dan - ket al - e, al - - le Gott.” . \\’b'
R\
Y
(/'Z)'
°
&
7 C
e — - S
5 e e ——— N = '
SIS — — ) = \QQJ I:':Fﬂ;g:@:
- - - - Be Din-ge tut an al-len F an ’b\'\ len En - den.
| 1 6\
o e : D == —
i = i | T | —_B Q,rb' & I d d ry
gro-fe, gro-Be Din-ge tut an al - O a - len En - den.
B ’ * il 1
e e e e e e _(,OQ.'ic- — '
T | I | T 7 - : Q ) I | i I 1 I 1
gro-Be, gro-Be Din-ge tut an A '2;00 den, an al - len En - den.
o e — " S—
=ss=—= = Ao == | H —
gro-fe, gro-Be Din-gr - b%\\ En - den,an al - len En - den
- ((\\(\
B Q
- N o)
NS
‘ N\
_ ¢
Q& ——
; QSQ 2 A=Y T »—9o 9 1O
_ O\\ & T 1 1 i = % T T 1 T
: : —_ ] T : ! u ! | bl bl b |
S \OQ} Jott, nun dan-ket al - le Gott, der gro-Be, gro - - -
- (;\) Tutti ! [N —] !  — |
- < — T T ol —1 T T T 1 T
\ R I S ™ S — — " —_— o ma— ™ " p—
—~ e = — 11 |
i N \) ) \.’5’\, Nun dan-ket al - le _ Gott, der gro-Be Din-ge _ tut, der
N N N\
SRR
\\ P ; 0\ I”k T | 1 1 1 1 1
N = \Q‘Z’ . —t— L.i I T ! — ' = —t——F— ——
: /\)%Q(;b a dan-ket al - le _ Gott, dan - ket al - le Gott, der gro-Be Din-ge tut, der
a ?\ _ —- p~S— — e —" p~S—— f_ .|'- -|P- |F .r- .' 'r- .|'-
M = e = P, =
v 1 ! | I ! | |
Nun dan - ket al - e, al - - le Gott, der gro-Be Din-ge tut, der
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e — D =~ S~ 2V
1 I I I I | e | I . 1| 1 T
b i —— | i i I ——1 . i . =
I [ |
- - - - Be Din-ge tut an al-len En-den, an al - - len En - den;
£l e = —— = =
1 1 | | | | I - 1 1
o+ — = a = =
gro-fe, gro-Be Din-ge tut an al - - len En - den, an al - - len En - den;
- o)
- =~ |
y 0 [ © 2 [ F 2els .te —E — ;
1 T T T I T I I 1 1 1 1 1 1 1 I 1 |
T — | T T T T [ T
gro-Be, gro-Be Din-ge tut an al - - len En - den,an al - - len En - den;
| , )
* :l’l I ! 1 1 1 I == i P"‘ 1 1 i P:’ P i F F
\ I ! 1 : i 1 i : 1 ! 1 = I i I 11 1
gro-Be, gro-Be Din-ge tut an al - len En - den,an al - len En - den;
25
| Solo I | 1 . . ] | ] .
[/ ] 1 I 1 1 1 | — I | I | 1 1 | I |
1Y 1 | 1 1 | | 1 | |
|| 1 |V A ’
T T I r— I 1
der uns von Mut - ter - lei-be an le - ben - dig er - hilt, und t+
: k\’b'qo
Q‘ZJ
der uns von Mut - ter - lei-be an le - ben - dig er-’ w o \)(‘J, 1e8
| Solo Q)S
T - e -  ——— i E— S E— - — ——
der uns von Mut - ter - lei-be an le- ben - \)Ca atuns al-les
Solo
— _ | Q} )
S | - T T & T T ." i il i I T | - -':j___ %\ [ 1 T T T
T : T I : I | T I _ — \Q T T T I
\
der uns von Mut - ter - lei-be an ’ i dig ({\’2;\ und tut uns al-les
&
«
2 - > —_
| . - | — Y
[l ) 1 | ~ Il T P | ’
b i — —— ;
% ? == Il I i IF ! I S || 7—‘ Q* ! ’V = = = I I I
) T T T T | — o) T I T
Guts, und tut uns al - les__ G’ _ O Mut - ter - lei-be_ an le -
| . O(\ ~~~~~~ | |
I/ ) T T T T - \} T~ T T T T
b 1 1 1 1 1 1 1 1 —_— [b’
% o= — i i B AR W |
Guts, und tut uns al - 1r Gut QQ) ____ von Mut - ter - lei-be an le -
| . ® .t .
T N |F_'_'7 _— XN S—e e 15— 9 9090 90 90—
= T :b*.:;;;:; o o o B
? : I : —_— (\ 1 I I
Guts, und tut QJ((\\ der uns von Mut - ter - lei-be an le -
B Tutti —
—— — - P e E— | — F £ o
/] Y ] I \“\‘ - | & | I I | & I I I I | e 1| I I
) N\ . A——— I S— e ——
. ) Y I
Guts, TN i (\,& .08} der uns von Mut - ter - lei-be an le -
N\
Oy L o & - i | ;
~ - Qo id tut uns al - les Guts,und tut___ uns al - les Guts,al - Iles
&%
/ \ N\ Y 0,5‘\:% — T f—T T — = I i  — —
P \ _\\ s ’b\j\\l ) -,
WV N " | T 1 | ' |
N T a Q}Q\ « - halt, und tut uns al - les Guts,und tut____ uns al - les Guts,al - les
= = \O - T T T {
R g = e S e e e -
%*/&Q"' Rt =t |
ol dig er - halt, und tut uns al - les Guts, und tut uns al - les Guts, al-les,
- fe I I
2 L 1 1 I I < | 1 1 1 1 1 1 1 | | 1 I I I I
N T T i T I I ] I T T T T T T i i
ben - dig er - halt, und tut uns al - les Guts, und tut uns al - les Guts, al-les,
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Solo o) Tutti
) .
—T —H : | |
Guts, al - les Guts, al-les Guts. _ Nun dan-ket al - le_ Gott, nun dan-ket al - le _ Gott,
| . . Solo ~ Tutti .
/) I I  —— ) — T T T T I T fr—1
1 | 1 - | 1 | 1 | - | - 1 & | Il 1 1 g7 1 1 1
f I  E— %d—‘—l—i—‘ﬁi—é—
hul I N T h hu
Guts,al - les Guts, al-les Guts. _ Nun dan-ket al- le_ Gott,
| — Solo ~ Tutti | N —
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1 — f | i' T i" = ] — T
al - les Guts, al-les Guts. Nun dan-ket al-le Gott, al - le, al - le
Solo .
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e e e S e >
I’ M 1 1 i I 1 1 i 11 1 1 1 i
\
al - les Guts, al-les Guts. Nun dan - ket al - e, al - le
— B —
- \’b'qo ]
] &
nun dan-ket al - le, dan-ket al - - le,_ al - le r N 24 be
So.. k\)
“~___ (/'b’ ~
. e
Gott, nun dan-ket al - le, dan-ket al - e, al 60(;6 ge h be
Solo
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:l; I 1 ! I 1 ! 1 1 1 1 ! ; l T A __%i \O%\ : = i =
Gott, nun dan-ket al - le, dan-ket al - e, le {\\’b\'\ Er ge - be
57 \S\d
A T l1 T T _ Q'rb‘ 3 O
%b = | = | : Off=====
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, * 1 froh - - - - -
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1 Il I Il T T -
b ; ; T '\1 I — I . o(\ — 11T 11 2.5
r = ,b\’> i I I I ! L 1] 1 Irl Irl i
uns ein  froh - lich Herz, e. \\) . Herz,ein froh - - - lich, ein froh -
o _ @Q" Tutti 3 3 —
b - 7T - ° Py |7 A— -
—— — f — t {\, - f H i' ———t —T
uns ein fr b@ - lich Herz, ein froh - - - lich, ein froh -
o (&0 Tutti__ 2 .
¢ e 'epopfe £ N
B — ~ L Y e e e s s s e e e et i
v I I \,\‘ | IP I : = . : I I I :
~ ' | BN ! — —_—
uns _ ,&QJ m froh - lich Herz, ein fréh - - - - -
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O
- .0 . .
I e ! 1 - i -
- < i e e A S E—— i 1
K 1 1
) - (\\) - lich, ein fréh - lich Herz,
T~ QOQJ Solo . )
- \\ QJ I L I N | 1 1 1
o — s e, == # 7 ha o
NN e X, T 9 — o g I I T T T
R | LA ' _® I T
I - 4 ’b\-\ - - - lich, ein fréh - lich Herz, und ver - lei - he
N SN Solo —
< Q,O\ — o F3 o™ g o o T I 1 T
N\ \O VA L7 1 - | =Y - | =m 1 1 11 1 I
) Q(’)Zr f e e — - T f . ! - t f
7 [ [
- ?\\)% 3 - - - lich, ein fréh - lich Herz, und ver - lei - he
e pPovfenfe £ Lo o Splo :
O 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1| 1 1 1 1 1
B i —— - 1 T - f = T — — —
v 1 |’ ' '| 1 1 [ 1 1 1
- - - - - - - lich _ Herz, und ver - lei - he
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uns - rer

und ver -

im-mer - dar _
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im-mer-dar _ Frie - de zu uns-rer Zeit in_ Is - ra - el, undver - im-mer-dar
. —— e s T . — . -
1 — — Zg— - I I
1 1 1 1 | I 11 1 1
- I ' -
im-mer-dar Frie-de zu wuns-rer Zeit in Is - ra - el
74
e 1\ ) | . |
T 1 1 7 1 T 1 I I I 1 I 1
I ! : 1 i i 1 I = I ; I o = i 1
Frie - de zu uns-rer Zeit in_ Is - ra - el Frie - de, Frie - de Zu ur
ol e e e e e e e e o
T [ ™ e r - =2 'a /AQJ 7]
Frie - de zu wuns-rer Zeitin Is - ra - el Frie-de, Frie - de zu - rex ) K\)% m
. e
S —e Tt — _ - C
——+—+—+—+— — H I & : —— I — 6.
I I ] I
Frie-de zu wuns-rer Zeit in Is - ra - el Frie-de, Frie - \)(,Q’ it in
Q_E.b — f - I - I - I = 4\66 I —
b f I f I e Q f
=~ S
Q)
I\
&
_/8] Q’b'
o — : = : = & = : =
i e f f ; *' [ f
Is - ra - el - QQ
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1 | = : O : = : =
2 = ! : R % ! !
| Is - ra - el Tut Q@,\Q
% L" F:. i”‘ I I - _-':' .<(/ f i 1 11 | 1 11 1 1 1 1
— ] e f — X T — S E— e E m—.
Y Is - ra - el Jdas” 6‘2} £ Gna-de stets bei uns, bei uns blei-be, und er -
i S b e, £
1 — T - QJ((\ '_h'F T ? .|'- .|'- T .|'- e '|'- 1 o 1
)y : ~ L & ———H I R R R
v I \\' P ’ I 1 1| M
o ‘ QJA - de stets bei uns, bei uns blei-be, und er - 16 - - -
- 'Q,&
LN
\\QO
\O Tutti
N ‘\ N \OQ 1 1 1 1 1 I i 1 1 1 1 1 1 I 1 1
O H— — e S e
SN — 0
S T Qg/ Und dass sei-ne Gna-de stets bei uns, bei uns blei-be, und er -
/ QOQ’ P ) |
. WX T — 11 T
h \{b‘ T T
) \\ 1 1 | 1 1 1 I I = 1 I 1 = 1 ! !
Q) D T 11 1 T . . )
\ v v 0\\) Und dass sei-ne Gna - de stets bei uns, bei uns blei-be, und er - 16 - - -
_\\ — Ql I In & T T T
AN = \O " [ |F T - I b I e I e
% B e === — ! ! !
- ?\\)% - - - se uns,
—
+ PP - .
L e e e e e e == | )
v I | — 1 1 1 T 1 1 1 1 || I
N ; | T | |
- - - - - se uns, er - 1o - - se uns, er - 16-se uns, er -



- - L - [
= S=E =5 s s 7o
' I I I I | I
o - - - - se uns, und dass sei-ne Gna-de stets bei
| [ . 1
f P —— — = I —1— = — I ——
— = H i ! e L= " —m——
- - - - se uns, und er - 16 - - se uns, und dass sei-ne
| l
1 T I I I | I I I I I
und dass sei-ne Gna - de stets bei uns, bei uns blei-be, und er - 16 - se
< ) T~ tr
— : = = H—F— 1 ! = T
e ' ' ' ' T T [ ' 14
lo - se uns, und dass sei-ne Gna-de stetsbei wuns,___ bei uns Dblei - -
100
. | h I I I”‘ ||r)n |
; @ T T —©
I I I | | | | I I ! I I
T T T T I T
uns, bei uns blei-be, und er - 16 - - - - - - é
| .
T~ e e e z = -4\\730_-
= ] I —— ! I= AQJ —
Gna-de stets bei uns, bei uns blei-be, und er - 16 - - \)“)' -
|l1 t Y t — } T o :'__T (/'bs
E======——=-=t=—0c= - =
T ) [
¥ uns, er - 16 - se uns, er - 1o - - Q@b - se,
. N4
— e | | = O e e e
' I I Iv‘ | | T—1 T . @ ] 1 —1 T —T1
- ! I 0 L ™
be, und er - 16 - se uns, er - I# - ,2;\ - - - se_
I\
&
Q’b'
106
o : = © ' :
o Fe— F E= —H—
- - - - - (/O se uns, und er - 16 - se
T In i 1 —t T _ \O(\ , T I T r
2 3 ! R = ! e e e cam——
d —< d __‘ ,b'\\) | yl | -‘I- i I : i
- - - - <(/Q - s - se uns, und er - 16 - se
T . «® —— P . -
i ! ;5"5 bQ} | i I i — — T i 1 i
___ er - 16 - - (('\\(\ - se uns, er - 16 - se uns, und er - 16 - se
N QJ - I - I - I -
= = ola a0 | | |
R uns, - ‘ QJA
- >
)
N
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™ AL P = | g e
) ) ’\) I € ! I 717 I ! d I 77—V 11 i
o~ ) QO ' 14 - — Y —* 1
Y - Qg’ so lan-ge wir le - Dben, so lan-ge wir le-ben,
_ P qu L N
\ N T eX, - T - — I N NT— T T Y ™
| \ N, rz;\,\\&,b ; i i— — ".i i— I I & r IF_':‘_&
N ans, 0\\) so lan-ge wir le-ben, wir, so lan-ge wir
-5 \OQ} T I N I Py T o Py ot T
) > - — ™ f dl
. / %% 1 11 i ! i : I T ! I'I 1J M
L ?9 . so lan-ge wir le - - - ben, so lan-gewir le - ben,
A A | ' |
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D — o 11— i o— —1— i

I
so lan-ge wir le
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/ " | yd
 ——— - —
1 | | 1 I 1 I
1 17 11 1 | | | | | I 1 | T I
—F | ! ! i ! — I
S0 lan-ge wir le - ben, so lan - ge, so lan - ge wir le - ben, so lan - ge wir
Ilﬂ T I I I I I I I I I
— = = =  ———
A A AL A N I, L S
le-ben, solan-ge wir le - ben, so lan - ge, so lan - ge wir le - ben, so lan - ge wir

| 4

SO lan-ge wir le - ben, so lan - ge, so lan - ge wir le - ben, so lan - ge wir

Iy,
'll__—h
%)

v I | I I I I | I Il I
— T I I T ' T T | T
le - - - - ben, so lan - ge, so lan - ge wir le - ben, so lan - ge wir
_/]24| & - o -
— = f - f - —r —F—T
— T = f f  E— . E—  m—
oJ T [
le - ben; dass dei-ne G»«
tr
b — . : — s : o
- . 7\
i i ' ' i 1 A\
le - ben; dass dei-ne Gna-de__ ' ey \)(—,' -
- __]__ S ° ﬁ
le - ben; dass dei-ne Gna-de_ bei uns bl - \)QQ; lan - ge wir
g_:_ub_e I I | | | 1 | T T 1 — 4\66
Il’ 1 :I 1 11 1 | ! | 1 ! L7 1J | 1 ?_ ! ! H H
N I I I Y I - \QQJ 1 T r—7
le - ben; dass dei-ne Gna-de bei uns blei-be, und v A ’b\'\ se, so lan - ge wir
I\
&
130 N
O — ; -
—— 7 7 ! ] - 77— —V \ ; *' _= f
blei-be, und uns er - 16 - se, solan - ge wir (/OQ ben,
| A A | A\ .
W/ ) InY I IAY 1 I \ . OQ i I I — I -
I 7 i i I i Irl 'y ,-5’\, ﬁij i I
16 - se,unduns er - 16 - se, sol~-gewn - Q'?)'\ ,e wir le - ben,
T - <(/ T T~ I K N
h 1 1 1 | 1| [ )
4 I I = 74 — {\J f = I i
le - ben, uns er - 1o - - b@ wir le - ben, so lan - ge wir
- ((’\\(\ R
I - 1\ N o
S ~ L 53 = i
- D I ] ' '
le - - ‘ QJA ven, so lan-ge wir le - - -
- >
N

[ S
35 L Ee)

tr ir ~

| I
| T T 7 I ©

| || | | | 4 11 I I

T I ' 4 I T

- ben, so lan-ge wir le - ben.
| 1 fh

| I | I I

I —” J— — S S . < —" )
|| | | ] ] 11 : O
I | | |4 I

- ben, so lan-ge wir le - ben.
g g tr ~n
| V=
e
- ben, so lan-ge wir le - ben.
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I I
H—T+—+—H—1H e

' |4 14

- - - - - - - - - ben, so lan-ge wir le - ben.
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4. Lasset uns freuen und frohlich sein Carl Heinrich Graun

Motetto IV+ GraunWV Cv.X.8 1703-1759
Text: Offenbarung 19,7

. I 1 1 1 1 = H: Im_lp_ 17 o
e L+ 5 = | =
, ” o ———— =

T
Las - setuns freu - en, uns freu - en und froh -  lich sein, froh - - -
= S e e S S e S A ——— '

Las - setuns freu - - - - - - en und fréh-lich, froh - - -
. -, o |
e el e lfaet P oo o ?
1 I I I#
o Las - setuns freu - en und froh - - - - - - - ) .

i - 'y‘ — f HI t o - ) i: if f’ ’ ~ J\\’b.qo ]
- ; - - - - - lich sein, las - set ,QQJ .nd
N . . S

froh - lich, und h ° sein, und fréh-lich sein, und fréh - lich
— (\'
i i i === === == ==t Forta
froh - lich, x QJ@ - - - - - . - lich,
Do CE NP = = e e ==
: \~ yi
S . O e e — =
- -7 ) .\{\\Iz" \ und froh-lich sein, und froh-lich, froh - - - -
&
is ke
TN - < - f
/ “\30 W] ] Irl Irl II I V V H - W)
R R N = - —v— =— - .= I===_V_y_==H:
( < L
7 N ~ Q,QO :h, froh-lich sein, und Gott die Eh - re, und Gottdie Eh - re, die Eh -
RN ‘I~..&Q0 e e———— e—— —hk—N
= \, N ‘\lfb,, n 1 I.’ 1Y 1Y I, 3 1 I 1 I I, I)
S \ . ’b\.\ - &
N R 0\\) - lich, froh - lich sein, und Gott die Eh - - re, Gottdie Eh - - re, Gott die
< —_ \OQ/ , , N
IS = S = == =t === =
. % | 4 I'I 1)
o= 7 7 == A A S S
X - - - lich, froh-lich sein, und Gott die Eh - re,__ und Gott die Eh - re, __ und Gott die
S . e  — — o — —
T = ey v r /o S rr v
- - - - - lich sein, und Gott die Eh - - re, Gottdie Eh - - re, Gott die
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- re ge - Dben, und Gott die Eh - re,und Gott die Eh - re,und Gott die Eh - re, Gott die

1]
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1”4 1] 1V 4 | | 11 1 | | 1”4 VA Vi I 1 1 1 1J
Y T - T r r r —
Eh-re ge - ben,und Gott die Eh - - re ge - ben, Gott die Eh - re, die
/—\ -
V4 1”4 I - 1 1J I I I 1 I I 1 1 o
- —tF—F— ! — : ! H ———F 11—V
- I T '
Eh-re ge - Dben,und Gott die Eh - - re ge - ben, Gott die Eh-re, und Gott die
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Eh - re,Gott die Eh - - - - - - - re ge . é
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13 | 1 [ [ 1 1 [ [ [ Y N
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Eh-re,  die Eh - - - - - - re, Gott die E - *\)“; ins
F--T=q | N . e |
. R S S ——— S S =
—ae S | H — T o« t—
— — ' ' — O
Eh - - - re, Gott die Eh - re, G \)(,Q’
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—~ - o - B E—
== - =
Eh -re, die Eh - - - - - i ((\'2)\.\ - ben. Las-set uns
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_/29 O’\}
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et e ——+t—h N ===
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freu - - - - - en, (/OQ - - - - en,
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freu - - - - - QO L uns freu - - - - en,
i — o im—g
I D j‘ \.' 1”4 | Y - 1 | 1 ry
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¥ und froh-lich, fréh - \(\ las - set uns freu - - - - en,
é#b A . = A il \ I
) = ol ir = e e —
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O R A 4 ) . . '
~ 7 o 0\\) die Eh-re, die Eh-re ge-ben, wund Gottdie Eh - re, Gott die Eh-re ge - ben.
= \ T %Sfb T T | | T K T =N EE
. /0%% = 1 i i I= | i - J = 17 7 1 i I=
unu ¥~ die Eh - re, die Eh - re, die Eh - re,die Eh - re ge - ben
A — |
: ! i H — H ! ; H 7 L "_F”', = ;d ¢
und Gott die Eh - re, die Eh - re, die Eh - re, Gott die Eh-re ge - ben.
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40 Alla breve

Denn die Hoch - zeit des Lam - - mes ist kom-men, die Hoch-zeit des Lam-mes ist kom -
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Denn die Hoch-zeit des Lam - - mes ist kom-men, die P -m- (/'b' kom -
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Denn die Hoch-zeit des ™ j \O(\ <om-men, die Hoch-zeit des Lam-mes ist
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5. Selig sind, die zu dem Abendmahl des

Lammes berufen sind
Motetto V- GraunWV Cv.X.9

\

Carl Heinrich Graun
1703-1759
Text: Offenbarung 19,9
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6. Alle eure Sorgen werfet auf den Herrn

Theodor Christlieb Reinhold

M 1
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Text: 1. Petrus 5,7
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7. Wenn ich zu dir empor in meinen Angsten flehe

Arial Christian Friedrich Penzel
1737-1801
Johann Andreas Cramer (1723-1788)
nach Psalm 28
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Thm trau ich, wenn ich leide.

Er schiitzet mich in meiner Nacht,
und meine Seele hiipft vor Freude.
Thn preist mein jauchzender Gesang
und opfert Dank.
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8. Der Herr 1st unsre Macht

Christian Friedrich Penzel

. 1737-1801
Aria Il Johann Andreas Cramer (1723-1788)
e . nach Psalm 46
_ MiiBig geschwind
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Der Herr ver L O_ - fe, um Hul - fe
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Der Herr ver - sagt, we Q - sagt,wenn wir um Hual - fe
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Y Herr ver - sagt,wenn wir ur L @fb’ um Hual - fe, um Hul - fe
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- \(\ Herr ver - sagt, wenn wir, wenn wir um Hiil-fe
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bit-ten, - ~ > - - - - - - - fe  nicht.
- . N I | 1 | — I | I i n I
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bit - Q} uns sei - ne__ Hul - - - fe  nicht.
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) O \,QO uns sei - ne Hil - fe, uns sei - ne_  Hul - fe nicht.
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ot \OQ; uns sei - ne__ Hil - fe___ nicht,uns sei-ne Hil - fe nicht.
N ) >
B
2.~ \}% .cen wir uns nie, 6. Der Heiden Volk verzagt; 7. Wir aber fiirchten nicht,
un ke ach aus seinen Sdulen es stiirzt, so fest es stehet, dass uns ein Feind zerstoret.
der rnrdkreis auf uns her; ein jedes Weltreich ein, Er, der uns hilft, ist Gott!
und sollten gleich vor und ist nicht mehr; Gott ist mit uns;
Furcht die Tiefen heulen, und alle Welt vergehet, uns schiitzt der Gott der Heere;
und sanken Berg ins Meer. wenn seine Donner driun. uns schitzet Jacobs Gott!
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9. Wie selig ist, der Gott vertraut

Christian Friedrich Penzel
1737-1801

Aria III Johann Andreas Cramer (1723-1788)
. nach Psalm 91
Freudig
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1. Wie - lig ist, der Gott ver - traut, der in des
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o 1. Wie se - lig ist, der Gott ver - traut, QO
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7. Der Herr wird sei - - ner En - gel Schar QQ} o1
%/
6 - Q,&\)
_ N )
1 | -0 I I P
——"" ESiSs s = Ss P N RGEs===
Hochs - ten Zel - te _  sit - zet; der, dem ve N \)(’ Wet - ter
sei - ne Flu - gel de-cken. Ver - trau g au Q,b Un - fall
sen - den und ge - bie-ten, dass sie a Qj\ und Ge -
N : o — - . | "
: 2 e = ({\,&\\0 S
Zel - - - - te sit - zet; - nem Wet - ter
Flu - - - - gel de-cken. ,S;\ kein Un - fall
und ge - bie-ten, a. O - fall und Ge -
O’ L. /_\
T - T ’ | Y | .
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Zel - - - te sit - (/O or kei - nem  Wet - ter
Flu - - - - gel de Q  .aihm nur; kein Un - fall
und ge - b \}O sie vor Un - fall und Ge -
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B Hochs - - ten Z- \,. der, dem vor kei - nem Wet - ter
sel - - ne en. bq} Ver - trau ihm nur; kein Un - fall
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graut, (\,b' um - schat - tet und be - schiit-zet; der
kann \\QO a - ter sei - nem Fit - - tich schre-cken. Er
fahr Q' «ei-nen We - gen dich be - hiu - ten. Kein
P - S — — e e s e
" \ SO/—Q—H o e o fo—o—o—*t—o—
% // . Qg/(\ schat - - tet und be - schiit-zet; der
RN &% sei - - nem Fit - - - - - tich schre-cken. Er
N . ~\QO We - - gen dich be - hi - ten. Kein
I ’2} — £ =t £ ===
S T 1 ' ' I I '
~oTan \OQ;O\ am um - schat - - - - - tet und be - schut - zet der
: 4 un - ter sei - - - - - nem Fit - tich schre - cken. Er
N %Qo uf dei-nen  We - - - - - gen dich be - hii - ten. Kein
he o — @ . | -
o ¥ e =
1 I T 1 T | I
graut, von ihm um - schat - - -  tet und be - schiit - zet; der
kann dich un - ter sei - - - nem Fit- tich schre - cken. Er
fahr auf dei- nen We - - - gen dich be - hiu - ten. Kein
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kann nicht li - gen; er er - fillt,
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. w | !
=== = S==——st=c—xr=——-=
b I |
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was er ver - heilit; dein Helm und Schild N ) ° nes
du glei-test nicht; sein En - - gel muss YicL 6 den
=== =~ SN~
- f I i" = I i J\Q}
Zu - - ver - sicht, und Zu - - ver 1 \QQJ Jtt, auf
Helm und Schild, dein Helm v dd \\ dei - - nes
En - - gel muss, sein En - - s {\\7)' auf den
o 2 |
: —r—— g — N
: : T T 1 ~  — Q'{b‘ I : I
Burg und Zu - ver -  sicht, O’ Gott, auf
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10. Singt neue Gesidnge dem Herrn

Christian Friedrich Penzel
In obitum serenissimae Saxonum Mariae Antoniae 1737-1801
AriaIV Johann Andreas Cramer (1723-1788)
nach Psalm 98
Munter
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1.Singt neu - e___ Ge -san - ge__ dem Herrn, ihr sei-ne be -
2.Froh - lo - cket_ Je - ho - wval__ Lob - singt! Be - geis-tert von
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2.Froh - lo - cket Je - ho - wval Lob - singt! Be - geis-tert vor QQJ -
4. Es schau - en die En - den der Welt auf Gott hin, » \)(,)'
P\
5 ®
_ _ — _ °
e e
| o L
4 : , P R e ==
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sei - ne be-gna-dig-ten Knech - te; « \:’\\ﬁ Gott, denn un - ser
geis-tert von hei-li- gen Freu - den, am. \»’Z)' an, kommt,be - tet
Gott hin, auf Is - ra-els Ret - ter, + O hin, auf Gott hin,
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- - - dig - ten T de {\, - ser Gott tut Wun-der und siegt, denn un - ser
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Gott  tut Wun - der und siegt. Es sie - get_ sein hei - i - ger Arm, sein
an, und die - net ihm gern! Der Hochs - te _ ver-kiin - digt sein Heil, ver -
der uns méach - tig er - halt. Lobt, rith - met_ ihn, prei - set den Herrn, lobt,
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der je - der sei - ner Has - ser er - liegt.
sie ken - nen ihn, und___  eh - ren den Herrn.
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der je - der sei - ner Has - ser__ er - liegt.
sie ken - nen ihn, und___  eh - ren__ den Herrn.
es jauchz ihm sei - ne be - gna - dig - te Welt! =
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sei - ner Has-ser er - liegt, der je - der sei - ner Has - ser er - liegt.
ihn, _ und eh-ren den Herrn, sie ken - nen ihn, und___  eh - ren den Herrn.
sei-ne be-gna-dig - te Welt, es jauchz ihm sei - ne be - gna - dig - te Welt!
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Die Motette des 18. Jahrhunderts

Nach der groBen Blltezeit der Gattung ,, Motette” im 16.
Jahrhundert wird die Motette schon zu Beginn des 17.
Jahrhunderts zunehmend vom Geistlichen Konzert und
schlieBlich der Kantate verdrangt. Schon die Geistliche
Chormusik von Heinrich Schiitz (1648) erschien zu einer
Zeit, in der das kompositorische Interesse an der Gattung
weitgehend erloschen war. Das Repertoire des ausgehen-
den 16. und friihen 17. Jahrhunderts konnte sich jedoch in
Mitteldeutschland noch lange halten: Die Motetten-
Sammlung Florilegium portense des Erhard Bodenschatz
(1603/1618 und 1621) bildete an den mitteldeutschen
Kantoreien bis weit in das 18. Jahrhundert hinein ein Stan-
dardrepertoire; von Leipzig wissen wir, dass diese Motet-
ten-Sammlung dort sogar bis 1789 allsonntéglich in Ge-
brauch war.

Etliche Sammelhandschriften belegen, dass in geringerem
MaBe weiterhin auch neue Motetten komponiert wurden.
Zumeist handelt es sich dabei um so genannte ,Sterbemo-
tetten”, also Kompositionen flr Begrabnisse, Trauer- und
Gedachtnisfeiern. Aber auch fir Weihnachten (wohl tiber-
wiegend flur die Umziige der Kurrenden), Neujahr, Hoch-
zeiten und andere Gelegenheiten entstanden neue Motet-
ten zumeist bescheidenen Zuschnitts. In diesen kurzen und
schlichten Kompositionen wurde ein neuer Typ der Motet-
te geschaffen, die so genannte , mitteldeutsche Motette"
in tberwiegend homophoner Satzweise und mit vielfalti-
gen Kombinationsformen. Kirchenlieder und neugedichte-
te ,Arien” werden mit der Vertonung eines Bibelspruches
kombiniert; teils simultan (Bibelspruch und Kirchenlied),
teils in mehrsdtzigen Kompositionen (zumeist Bibelspruch
mit nachfolgender Arie).

Unter den Motetten der 1. Hélfte des 18. Jahrhundert.
ragen vor allem diejenigen von Johann Ludwig und Joh="n
Sebastian Bachs heraus; wéhrend Johann Ludwig "
seinen groRangelegten Motetten ganz der mitte!

Motette verpflichtet ist und deren Moglichkeite,

geht Johann Sebastian neue Wege, indem er die 1.

mit aus der Kantate gewonnenen Satzfr ne
Vielleicht dadurch angestoBen erlek’ G
Mitte des 18. Jahrhunderts einen r
mehrt werden nun wieder Ke' ((\\
tage des Kirchenjahrs gesck -~ QOQJ .n

der Sammlungen Boder Q- oten
verdrangt. Dabei verhinn. ) \Qﬁ mittel-
deutschen Motett - ‘ & iniken der

Empfindsamkeit - \QS en erklangen
in den Sonntags, = ‘ie, o < in den Sonn-
abendvesr — & .tcharakter annah-
men. b . QY uster jener Zeit sind
Gottf Johann Heinrich Rolle,
oo \,Qg’ .von einer Vielzahl weiterer
SN \) \,’Zr «n Uberblick tber die frucht-

e ’Zr .n dieser Zeit vermitteln die von
< aamr Q,O\ » 1776 herausgegebenen Sammlun-

ge.\ N ng Viotetten und Arien.
DerC _° 4 hates sich zur Aufgabe gemacht, dieses
zumeist ¥ cssene, aber Uberaus interessante und fir die

kirchenmusikalische Praxis noch heute geradezu ideale
Repertoire in Neuausgaben wieder zuganglich zu machen.
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The 18th-century motet

After the great age of the motet in the 16th century, at the
beginning of the 17th century it was increasingly super-
seded by the sacred concerto and the cantata. Even the
Geistliche Chormusik by Heinrich Schiitz (1648) appeared
at a time when interest in compositions of this kind had
largely died out. However, during the late 16th and early
17th centuries the motet repertoire still survived in central
Germany: the motet collection Florilegium portense, by
Erhard Bodenschatz (1603/1618 and 1621), provided a
standard repertoire for churches in central Germany until
well on into the 18th century; we know that these motets
were in use every Sunday in Leipzig as late as 1789.

Some manuscript collections show that a smal’ ~f
new motets were still being composed

memorial and anniversary services. How~

mainly on a small scale, were also wr’

New Year, weddings and other occ-

straightforward compositions ir y \'zyqo
motet, the so-called central C &
phonic and taking many yn S to
newly-written words > /vm. N (/'b ag of
a biblical text; somet’ ah ° text and
hymn), sometim~ Hen QO ~omposition
(generally a bir \ by 6\)0 y

&
Outstanc” . te. @ . first half of the 18th
centur by . ,2;\ £ and Johann Sebastian
Bac’  tua - &7 ollowed the traditions of
the , XM n his extensive motets, ex-

tin, O_\» nann Sebastian took new paths,
Jife by creating structures derived
Qﬁ ‘erhaps as a result of this innovation,
. of the 18th century the motet experi-
. (\ .. Once again pieces were written for all the

p
L Q’,\} che church year, and the old motets from the
P Q}\) aatz collections were no longer used in services.

<<,Q ormal patterns of the central German motet were

® ..nbined with the compositional techniques of the “sen-
= Vo {RT sitive” and early-classical schools. Motets were performed

during Sunday services and also during Saturday Vespers,
which gradually took on the character of concerts. The
principal masters of the motet at that time were Gottfried
August Homilius and Johann Heinrich Rolle, though many
other composers also produced motets. A survey of the
fruitful production of motets during that period is provided
by the collections Vierstimmige Motetten und Arien,
published from 1776 onwards by Johann Adam Hiller.

Carus-Verlag has taken on the task of producing new
editions of this largely forgotten, but extremely interesting
repertoire, which is ideal for church use today.

Uwe Wolf
Translation: John Coombs
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Die Motette im 18. Jahrhundert (Auswahl)/ 18th-century motets (a selection)

Carus W

Frauenchor mit Basso continuo / Women's choir with basso continuo
Hasse: Salve Regina in F (L) / Soli/Coro SA, Org 40.709
Telemann: Biblische Spriiche | + I (G/E)

32 Motetten / Coro SS (SA), Bc 39.101, 39.102

Einzelausgaben (Auswahl): Also hat Gott die Welt geliebet  39.014
—Amen. Lob und Ehre und Weisheit 39.017
—Dies ist der Tag 39.010
—Hosianna dem Sohne David 39.008
—Ich bin arm und elend 39.021
—Ich hoffe darauf 39.023
—Jauchzet, ihr Himmel 39.025
— Meine Augen sehen stets zu dem Herrn 39.027
—Siehe, das ist Gottes Lamm 39.004
—Und das Wort ward Fleisch 39.002/10
—Unser keiner lebet ihm selber 39.030
Gemischter Chor a cappella und mit Basso continuo
Mixed Choir a cappella and with basso continuo
Altnickol: Nun danket alle Gott (G) / Coro SSATB @ 1.677
Bach, C. P. E.: Die alte Litanei 1 Wq 204,1 (G/E)

Coro SATB/SATB, Bc 33.204/10

—Die neue Litanei 2 Wq 204,2 (G/E) / Coro SATB/SATB, Bc 33.204/20

—Vier Motetten Wq 208 (G) 33.208
Einzelausgaben: Trost der Erlésung + Menschenliebe Jesu

SAB, Bc 33.208/10
— Der Kampf der Tugend + Bitten , Gott, deine Giite” 33.208/20
Bach, J. C. F.: Ich lieg und schlafe (G/E) 34.101
—Wachet auf, ruft uns die Stimme (G/E) 34.102
Bach, Johann Ludwig: Sdmtliche Motetten (G) 30.000
Einzelausgaben: Das Blut Christi / Coro SATB/SATB, [Bc] 30.007
—Das ist meine Freude / Coro SATB/SATB, [Bc] 30.002
— Die richtig fir sich gewandelt / Coro SATB/SATB/SA, [Bc] 30.008
— Gedenke meiner, mein Gott / Coro SATB/SATB, [Bc] 30.009
- Gott, sei uns gnadig / Solo B, Coro SATB/SATB, [Bc] 30.010
—Ich habe dich ein klein Augenblick / Coro SATB/TB/ST, [Bc] 30.011
—Ich will auf den Herren schauen / Coro SATB/SATB, [Bc]  30.012
—Sei nun wieder zufrieden / Coro SATB/SATB, [Bcl 30.013
— Unsere Tribsal, die zeitlich und leicht ist / Coro SSATTB, [Bc] 30.014
—Uns ist ein Kind geboren / Coro SATB/SATB 30.015
—Wir wissen, so unser irdisches Haus / Coro SATB/SATB 30.016
Bach, J. S.: Samtliche Motetten mit Bc (G/E) 31.224
—Samtliche Motetten ohne Bc (G) 31.224/

Einzelausgaben:

— Der Geist hilft unser Schwachheit auf BWV 226 o
— Flirchte dich nicht BWV 228

—Ich lasse dich nicht BWV Anh. 159

—Jauchzet dem Herrn BWV Anh. 160+231, TVWV 8:

—Jesu, meine Freude BWYV 227

—Komm, Jesu, komm BWV 229

—Lobet den Herrn, alle Heiden BWV 230

— O Jesu Christ, meins Lebens Licht BWV o

—Sei Lob und Preis mit Ehren BWV 23 37 Q}\'
—Singet dem Herrn ein neues Lied BW . (\b
Benedetti: Ecce annuntio vobis (L* ((\\ B
Eberlin: Vier eucharistische Mc’ Q> 107
Haydn, J. M.: Christus factu~ N . % 40/10
—Jesu, Redemptor omnium - ‘ Q& L.340/20
—Sancti Dei omnes M-~ T ) \QJ 150.340/20
—Surgite sancti MH -~ ’b' in 50.340/20
—Veni Sancte Spiri’ e \QO J Bc 50.341/20
Hiller: Motetten L | [ a . 2.041/10
—Heftll (6) o k 2.041/20
—Heftin’ — a ,\OQJ 2.041/30
Hochr N e (L) 91.176
Hon =~ o Qo 2) / Coro SATB 4.100
F o B <
/ N \QO 1.712
- ) in1.713
o ’b-\ in1.714
. aHe Y .ein Brot+ 1.715
 hat \QQ’ Jie Gemeine + 1.716
QO er+ in1.717
b 37 dward +e 1.718
—Denn ?‘ 2ibe ich stets an dir + 1.719
—Der He.. st mein Hirte 1.704
—Der Herr ist meine Starke + 1.720
—Der Herr ist nahe allen 1.721

—Der Herr wird mich erlosen 1.722
—Die Elenden sollen essen + 1.723
—Die mit Tranen séen + @ 1.724
—Die richtig fur sich gewandelt haben +® in 1.725
— Die richtig fur sich gewandelt haben + in 1.726
—Dies ist der Tag + 1.727
—Domine ad adjuvandum me / Deo dicamus gratias 1.710
—Eins bitt ich vom Herrn 1.728
—Furchtet euch nicht vor denen + 1.729
—Gottist getreu + in1.725
—Gott, man lobet dich in der Stille + 1.730
—Gott, wir warten deiner Gute + 1.731
—Habe deine Lust am Herrn + 1.732
—Herr, lehre mich tun + 1.733
—Herr, lehre uns bedenken + @ 1.734
—Herr, wenn Triibsal da ist ® 1.711
—Hilf Herr! Die Heiligen haben abgenommen 1.735
—Hote elthe (Altgriech./G) + in 1.736
—Ich freue mich im Herrn 1,708
—Ich habe dich je und je geliebet + 737
—Ich will den Herren loben allezeit | ' ™
—Ich will den Herren loben allezeit Il +
—lhr sollt nicht sorgen und sagen ®
—Invoca me (L) +
—Jauchzet dem Herrn, alle Welt +
—Kommt her und sehet an \’b'qo
—Kommt herzu, lasset uns + QQ’ al
—Lasset euch begniigen + 742
—Lobet den Herrn, ihr seine *\)(7 1.743
- Machet die Tore weit ® (/'Z)' 1.744
— Magpnificat (4) / teilv 37.201-204
— Mein Jesu stirbt + in 1.745
— Mir hast du Arr & in1.745
~Ob jemand - . ¥ in 1.746
- Panta kalc “+ & in 1.736
—Sehet, v \OQJ 1.707
—Seid dJoh. \\ 1.747
-5 et ((\’?r 1.705
- i * in1.714
-Sik \f& 1.703
“tahe \5 in 1.746
~ O su hin+e 1.748
7 L.ezeit 1.749
: Q\ 1.750
(/O ct siebenzig Jahr +@ 1.751
© Q  .demHimmel ® 1.752
O 4, Mensch+e 1.753
0’0 selbst erhohet + 1.754
> -gen fir (vor) dir mit unserm Gebet 1.706
<(,Q . wissen, daf wir aus dem Tode + in1.717
Vo ist ein solcher Gott + 1.755
—Woinschet Jerusalem Gliick (4-stg.) + 1.726
—Winschet Jerusalem Gliick (8-stg.) +® 1.756
—Bd. 2: Lateinische Musik zur Vesper (6 Motetten) 37.102
Krebs: Erforsche mich, Gott (G) / Coro SSATB, [Bc] 1.618
Kuhnau: Zwei Begrabnismotetten (G) / Coro SSATB 1.679

Mozart: Venite populi KV 260 (L) / Coro SATB/SATB, Org  40.041
Rathgeber: Verbum caro factum est (L)

Soli AT, Coro SATB, Bc 91.055
Scarlatti, D.: Cibavit eos (L) 40.475/70
—Iste confessor (L) / Solo S, Coro SATB, Bc ® 40.475/20
—Miserere in e (L) / Solo S, Coro SATB, Bc ® 40.475/40
—Miserere in g (L) / Solo S, Coro SATB, Bc 40.475/50
—Te gloriosus (L) / Solo S, Coro SATB, Bc ® 40.475/10
StBmayr: Ave verum (L) 91.124
Telemann: Der Gott unsers Herrn Jesu Christi (G) 39.036
—Der Herr ist Kénig (G) 39.037
—Ein feste Burg ist unser Gott (G) ® 39.051
—Es segne uns Gott, unser Herr (G) ® 39.034
—Halt, was du hast (G) 39.112
Zelenka, J. D.: Asperges me (L) 40.464
—Benedictus Dominus Deus Israel (L) 40.459
—Laudate pueri in F (L) / Soli (Coro) SSAB, Bc 40.070

+ = Erstausgabe/first edition

® = auf Carus CD erschienen/on Carus CD
11/08

Carus-Verlag - Vertrieb: Sielminger Str. 51

- 70771 Lf.- Echterdingen (Stetten) - Tel. 0711-797330-0 - Fax 29 - http://www. carus-verlag.com



